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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I nawiedz¢ ja za dni baalow,* ktérym spalata ofiary i (dla
dostowny | dostowny ktorych) stroita si¢ w kolczyki i klejnoty, i chodzita za
swoimi kochankami, a 0 Mnie zapomniala — o§wiadczenie
JAHWE.D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I nawiedzg ja za dni baalow, ktoérym spalata ofiary, dla
literacki literacki ktorych stroita sie w kolczyki i klejnoty i laczyta sie
z kochankami, o Mnie natomiast zapomniata — o$wiadcza
JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ dam jej winnice z tego miejsca i doling Akor jako wrota
literacki Biblia Gdanska | nadziei. Ona bedzie tam $piewata jak za dni swej mtodosci,
jak w dniu, kiedy wyszta z ziemi Egiptu.
BG Przektad Biblia Gdanska | I dam jej winnice jej od tegoz miejsca, i doling Achor,
literacki miasto drzwi nadziei; i bedzie tam $piewala, jako za dni
mtodosci swojej, to jest, jako w dzien, ktorego wychodzita
z ziemi Egipskiej.
BJW Przektad Biblia Jakuba I dam jej winogrodniki jej z tegoz miejsca, 1 doling Achor
literacki Wujka ku otworzeniu nadzieje, i bedzie tam $piewaé wedle dni
mtodosci swej 1 wedle dni wyszcia swego z ziemie
Egipskiej.
BT'99 Przektad Biblia Tam zwrdce jej winnice, a z rdwniny Akor [uczyni¢] brame
literacki Tysigclecia nadziei - i tam odpowie jak w dniu, w ktérym wychodzita
z ziemi egipskiej.
BW Przektad Biblia I pomszcze si¢ na niej za dni Baalow, ktorym spalala ofiary,
literacki Warszawska i strojac sie w swoje obraczki i klejnoty, chodzila za swoimi
kochankami, lecz o mnie zapomniata - méwi Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ukarzg ja za $wigtowanie dni baalow, dla ktérych palita
literacki Ekumeniczna kadzidta i, strojac si¢ w kolczyki i klejnoty, biegala za
swoimi kochankami, a o0 Mnie zapomniala — wyrocznia
JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy wymierzg jej karg za §wigta, w ktore palita Baalom
literacki kadzidlo, przyozdabiala si¢ w swoje pierScienie i klejnoty
1 biegata za swoimi kochankami, a o Mnie zapomniata -
wyrocznia JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pomszczg si¢ na niej za owe dni Baalow, podczas ktorych
literacki palila im ofiary, stroila si¢ w pierécienie i klejnoty i biegata
za swymi kochankami - o mnie za$ zapomniata! (- mowi
Jahwe).
TUB Przektad bi6mis. Hoswmii I mimiycs Ha Hili 3a qH1 Baais, B SKuX BOHA M Kajamia i
literacki nepexinan YbT HaKJ1aJ1a1a CBOi KyJIbYHMKH 1 CBOT JAHIIIOKKH 1 XOI1IIa 3a
Pagaina cBOiMHM IF000OBHMKaMH, a MeHe 3a0yia, roBopuTh ['0cIop.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Tak ja nawiedze¢ za dni Baalow, ktorym palita kadzidta;
dynamiczny | Gdanska strojac sie w zausznice i swe klejnoty, chodzila za swymi
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zalotami, a 0 Mnie zapomniata — méwi WIEKUISTY.
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I dam jej wowczas jej winnice oraz nizing Achor jako
bramg nadziei, a ona bedzie tam odpowiada¢ jak w dniach
swej miodosci 1 jak w dniu swego wyjscia z ziemi
egipskiej.
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